bb@SJE@) Instrucciones

SILLA DE PASEO MULTIPOSICION BBEST

REF . 131-09794 - 131-09802 - 131-09810 - 131-09828
SILPASBB00320

-
IMPORTANTE - LEER DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS CONSULTAS
b

{ Conforme a la norma EN 1888-1:2018+A1:2022

Este producto esté destinado a nifios de entre 0 meses
y hasta 15kg o 3 afios, lo que se alcance primero
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Gracias por elegir nuestro producto.

Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de su uso y guardelas para referencias futuras.
La seguridad de su hijo puede verse afectada si usted no sigue estas instrucciones.

1. PARTES DE LA SILLA

4 )

Capota

Manillar

Cierre de plegado
Arnés de seguridad

) Freno
Reposapiés

Cesta Ruedas traseras

Ruedas delanteras
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1. APERTURA DE LA SILLA

4 )

- Libere el cierre de seguridad levantando el gancho de la clavija

- Abra la silla tirando de las ruedas delanteras alejandolas del manillar.
- Permita que las ruedas delanteras caigan hacia delante, separe el
manillar suavemente.

- Presione el pedal hasta que el chasis quede bloqueado.

Seguro de
plegado

Seguro de
plegado
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2. MONTAJE DE LAS RUEDAS DELANTERAS

- Para colocar las ruedas delanteras, presionelas firmemente hasta que encajen en su
lugar. Tire de la rueda delantera para asegurarse de que esté correctamente colocada.
- Para quitar las ruedas delanteras, apriete los clips de fijacion (1) y tire de la rueda.

-

~N

Clips de
fijacion

- J

3. MONTAJE DE LAS RUEDAS TRASERAS
- Empuje las ruedas hasta que encaje en su lugar. Tire de la rueda trasera para verificar
que esté firmemente sujeta.

( )
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4.USO DE LAS RUEDAS
DELANTERAS GIRATORIAS / DE
BLOQUEO

- Posicion fija de la rueda delantera:
Presione el botdn de orientacion de las
ruedas delanteras como se muestra en la
direccién de la flecha.

- Posicion giratoria de la rueda delantera:
Levante el botén de orientacion como
se muestra en la direccién de la flecha.

5.USO DE LOS FRENOS

- Presione hacia abajo ambos lados de las palancas de frenos. Compruebe que la silla
esta frenada antes de soltar el manillar.

- Eleve ambas palancas de los frenos con su pie para liberar los frenos.

Operacion
incorrecta

ADVERTENCIA: ASEGURESE DE ESTAR SOSTENIENDO EL MANILLAR
\_ ANTES DE LIBERAR LOS FRENOS

J
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6. USO DEL ARNES

- ADVERTENCIA: ASEGURESE DE QUE EL ARNES ESTE CORRECTAMENTE
INSTALADO EN TODO MOMENTO.

4 E W N\
\ Coe

- J

7. MONTAJE DE LA CAPOTA
- Fije los ganchos de la capota a ambos lados del chasis de la silla como en la imagen.

s N
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10. AJUSTE DE LA CAPOTA

- Para abrir la capota, tire del borde
frontal de la capota hacia adelante. Luego
presione hacia abajo las bisagras ubicadas a
cada lado de la capota. Para cerrar la
capota, empuje hacia arriba la bisagra en
ambos lados y luego presione el borde
frontal de la capota hacia atrés.

11. AJUSTE DEL RESPALDO

- Colque una mano en la anilla y la otra
presionando la hebilla, luego empujar el
respaldo hacia delante. Mantenga la hebilla
presionada y tire hacia atras.

4 Ajuste del\

respaldo

12. PLEGADO DE LA SILLA

- Sostenga una de las asas y levante la
Palanca primaria con la mano o el pie,
luego pise la palanca secundaria hasta que
escuche un clic.

- Sostenga ambos manillares y doble
suavemente la silla de paseo hacia delante
hasta que esté completamente doblada.
No fuerce la silla si no baja, busque
obstrucciones y repita el paso 16.
ADVERTENCIA: MANTENGCA A LOS
NINOS ALEJADOS DE LA SILLA
MIENTRAS SE PLIEGA. NUNCA PERMITA
QUE LOS NINOS PLIEGEN LA SILLA O
JUEGUEN CON EL MECANISMO

- Cuando la silla esté plegada, coloque el
cierre de seguridad para evitar que la silla
se abra mientras se transporta.

Cierre de

\_ seguridad -/
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ADVERTENCIAS

- No seguir estas instrucciones o el uso incorrecto del producto pueden dar lugar a situaciones
peligrosas que pueden causar dafio al bebé o la silla.

- Con el fin de evitar el riesgo de asfixia por favor retire todas las bolsas de plastico y materiales
de embalaje antes de usar el producto.

- Utilice la velocidad normal a pie para empujar el cochecito. En caso de averia o mal
funcionamiento, por favor, deje de usar el producto de inmediato, y pdngase en contacto con
nuestro departamento de atencion al cliente para obtener ayuda lo antes posible..

- Por favor, lea las instrucciones antes de usar este producto, se le indicara el método correcto de
funcionamiento y el método de instalacion, con el fin de evitar un funcionamiento incorrecto y
dafios en el producto o dafiar a su hijo. Guarde este manual en lugar seguro, para futuras referencias.
- En el chasis de la silla viene adherida una pegatina en la que aparecen impresos el nimero de referencia
y de lote del producto. NO QUITE ESTA PEGATINA. Esta pegatina debe permanecer en el producto
para cualquier reclamacion.

ADVERTENCIAS SOBRE SEGURIDAD Y CUIDADOS
Observe estrictamente las siguientes precauciones, de lo contrario pueden producirse dafos.
ADVERTENCIA: Leer estas instrucciones detenidamente antes de usarlo y
conservarlas para referencias futura. La seguridad del nino puede verse
afectada si no se siguen estas instrucciones.
ADVERTENCIA: Esta silla esta disefiada para un solo nifio. El uso de este
cochecito con un nifo que pesa mas de 15 Kg causara un desgaste excesivo y
estrés en los materiales.
ADVERTENCIA: Nunca deje al nifio desatendido.
ADVERTENCIA: No permita que el nifio juegue con este producto.
ADVERTENCIA: Para evitar lesiones asegirese de que el nifio se mantiene
alejado cuando se pliega y despliega este producto.
ADVERTENCIA: Aseglrese de que todos los dispositivos de cierre estan
engranados antes del uso.
ADVERTENCIA: No utilice nunca la tira entrepierna sin el cinturén
abdominal.
ADVERTENCIA: No deben utilizarse accesorios no aprobados por el
fabricante.
ADVERTENCIA: Este producto no es adecuado para correr o patinar.
ADVERTENCIA: Siempre use el sistema de retencion.
ADVERTENCIA: Esta silla es para un solo bebé.
ADVERTENCIA: El dispositivo de estacionamiento debe activarse al
colocar y retirar al nifio.
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ADVERTENCIA: Al subir o bajar escaleras o escaleras mecanicas, retire
siempre a su hijo y pliegue la silla.

ADVERTENCIA: Esta silla no esta homologada para usar patinete.
ADVERTENCIA: Asegirese de que todos los cierres de seguridad estan
debidamente bloqueados.

ADVERTENCIA: No use el producto si observa que falta o estad dafada
alguna de sus piezas.

ADVERTENCIA: Cualquier carga fijada al manilar y/o a la parte trasera del
respaldo y/o en los laterales del vehiculo puede afectar a la estabilidad del vehiculo.
ADVERTENCIA: Se recomienda usar la posicion mas reclinada para os nifios recién
nacidos.

ADVERTENCIA: La carga méaxima de la cesta es de 1 kg.

ADVERTENCIA: Comprobar que los dispositivos de sujecion del asiento estan
correctamente engranados antes del uso.

ADVERTENCIA: S6lo se deben usar repuestos proporcionados o recomendados
por el fabricante.

ADVERTENCIA: Aleje al nifo de todas las piezas moviles mientras que hace
ajustes.

ADVERTENCIA: Utilice siempre los arneses superiores en combinacion con el
cinturdn de la cintura.

ADVERTENCIA: Revise periddicamente su silla de paseo y compruebe que o
existen tornillos flojos, piezas gastadas, materiales rotos o elementos descosidos.
Reemplace o repare las piezas segun sea necesario.

ADVERTENCIA: Comprobar que los dispositivos de sujecion del asiento estan
correctamente engranados antes de su uso.

ADVERTENCIA: Preste especial antencién cuando suba o baje un escaldn o la
acera, tratando de evitar que vuelque. Conduzca la silla con cuidado en curvas o por
caminos de grava.

ADVERTENCIA: Cuando maniobre la silla de paseo en superficies irregulares, es
mejor colocar las ruedas delanteras fijas con el blogieo. Para superficies planas esta
recomendado el uso de las ruedas en modo giratorias. Si sigue estas recomendaciones,
las ruedas se moveran facilmente y se desgastaran menos.

ADVERTENCIA: Todas las ruedas deberan estar simultaneamente bloqueadas o
desbloqueadas.
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GARANTIA

Este producto esta cubierto por la garantia legal, en los términos y condiciones establecidos en el RDL
1/2007, de 16 de noviembre. Durante un periodo de 3 afios tras la fecha de compra queda cubierta
cualquier falta de conformidad existente en el momento de entrega del producto. Es imprescindible
conservar el ticket de compra o factura acreditativa de la adquisicion del producto dentro del periodo
de garantia. Deben seguirse cuidadosamente las instrucciones de uso facilitadas en el manual del
producto para su puesta en marcha, asi como para el posterior y adecuado funcionamiento del mismo.
Esta garantia no cubre los defectos derivados de un deterioro accidental, a un uso indebido o maltrato
del producto, asi como los derivados de un mantenimiento inadecuado, o a una reparacion efectuada
por personal o servicio técnico no autorizado, en cuyo caso el usuario correra con los gastos derivados
del transporte, y en su caso, de la reparacion. La garantia no cubre los componentes consumibles, como
baterias o revestimientos expuestos a desgaste, derivados de un uso normal del producto.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

- Cuando la use en la playa, limpie por completo su silla de paseo de sal y arena, especialmente en los
conjuntos de ruedas

- Deje de usar su silla de paseo en caso de estar dafiada o rota.

- Para limpiar el chasis de la silla de paseo, use solamente jabdn de uso doméstico, detergente y agua
templada. No utilice lejia ni productos abrasivos. Deje secar completamente antes de usar.

- La exposicion excesiva al sol puede causar decoloracion prematura de los plasticos y los textiles.

El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla, 112. 28009 Madrid Espafia / Espanha / Spain
clientes@elcorteingles.es
NIF: A28017895
Fabricado en/na China Made in China
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CARRINHO MULTIPOSIGAO BBEST

REF . 131-09794 - 131-09802 - 131-09810 - 131-09828
SILPASBB00320

-
IMPORTANTE - LEIA COM ATENCAOE
GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA
b
-

{ Em conformidade com a norma EN 1888-1:2018+A1:2022

Este produto destina-se a criangas dos © meses
e até aos 15kg ou 3 anos, o que ocorrer primeiro
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Obrigado por escolher o nosso produto.

Leia estas instrugdes cuidadosamente antes de utilizar e guarde-as para referéncia futura. A
seguranga do seu filho pode ser afetada se ndo seguir estas instrugdes.

1. PARTES DA CADEIRA

4 )

Capuz

Guidao

Fecho dobravel
Arnés de seguranga

Freio
Apoio para 0s pés

Cesta de Rodas traseiras

armazenamento

Rodas dianteiras
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1. ABERTURA DA CADEIRA
4 )

- Solte o fecho de seguranga levantando o gancho do pino

- Abra a cadeira afastando as rodas dianteiras do guiador.

- Deixe que as rodas dianteiras caiam para a frente, separe cuidadosa-
mente o guiador.

- Pressione o pedal até o chassis bloquear.

Fecho dobravel

Fecho dobravel
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2. MONTAGEM DAS RODAS DIANTEIRAS

- Para instalar as rodas dianteiras, pressione-as firmemente até encaixarem. Puxe a roda
dianteira para garantir que esta corretamente posicionada.

- Para retirar as rodas dianteiras, aperte os grampos de fixagdo (1) e puxe a roda.

-

Clipes
fixagao

- J

3. CONJUNTO DA RODA TRASEIRA
- Empurre as rodas até encaixar. Puxe a roda traseira para verificar se esta bem fixa.

( )
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4. UTILIZANDO AS RODAS
DIANTEIRAS
GIRATORIAS/BLOQUEANTES

- Posigdo fixa da roda dianteira: Pressione
o botdo de orientagdo das rodas
dianteiras, conforme indicado na diregao
da seta.

- Posigao giratoria da roda dianteira:
Levante o botdo de orientagdo,
conforme indicado na diregao da seta.

5. USO DOS FREIOS

- Pressione ambos os lados das manetes do travdo. Verifique se a cadeira esta
bloqueada antes de soltar o guiador.

- Levante ambas as manetes de travao com o pé para libertar os freios.

Operagao
incorreto

AVISO: CERTIFIQUE-SE DE QUE ESTA A SEGURAR O GUIADOR
\_ ANTES DE LIBERTAR OS TRAVOES )
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6. USO DO ARNES

- AVISO: CERTIFIQUE-SE DE QUE O ARNES ESTA CORRETAMENTE INSTALADO EM
TODOS OS MOMENTOS.

4 E W N\
\ G

- J

7. MONTAGEM DO CAPO

- Fixe os ganchos da cobertura em ambos os lados da estrutura da cadeira como na
imagem.

-

~
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10. AJUSTE DO CAPO

- Para abrir o capd, puxe a borda frontal
do capd para a frente. Em seguida,
pressione as dobradigas localizadas em
cada lado do capd. Para fechar a parte
superior, empurre a dobradiga para ambos
os lados e pressione a borda frontal da
parte superior para tras.

J
\

11. AJUSTE DO ENCOSTO
- Cologue uma mao no anel e a outra Ajuste do
pressionando a fivela e empurre o encosto encosto
para a frente. Segure a fivela e puxe para
trés.

12. DOBRANDO A CADEIRA

- Segure uma das pegas e levante a
alavanca primaria com a mao ou com o pé,
depois pise a alavanca secundaria até ouvir
um clique.

- Segure ambos os guiadores e incline
suavemente o carrinho para a frente até
que esteja completamente dobrado. Nao
force a cadeira se ndao descer, procure
obstrugdes e repita o passo 16.

AVISO: MANTENHA AS CRIANGAS
LONGE DA CADEIRA QUANDO
DOBRAR. NUNCA PERMITA QUE AS
CRIANGAS DOBREM A CADEIRA OU
BRINQUEM COM O MECANISMO

- Quando a cadeira estiver dobrada, fixe o
fecho de seguranga para evitar que a
cadeira abra durante o transporte.

Fechamento de

\_ seguranga J
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AVISOS

- O ndo cumprimento destas instrugdes ou a utilizagdo incorreta do produto podem resultar em
situagdes perigosas que podem causar danos ao bebé ou a cadeira.

- Para evitar o risco de asfixia, retire todos os sacos de plastico e materiais de embalagem antes de
utilizar o produto.

- Utilize a velocidade normal de marcha para empurrar o carrinho. Em caso de avaria ou mau
funcionamento, pare de utilizar o produto imediatamente e contacte o nosso departamento de
apoio ao cliente para obter ajuda o mais rapidamente possivel.

- Leia as instrugdes antes de utilizar este produto, pois estas indicardo o método de operagao e o
método de instalagdo corretos, de forma a evitar uma operagao incorreta e danos no produto ou
danos no seu filho. Guarde este manual num local seguro para referéncia futura.

- No chassis da cadeira & colado um autocolante no qual estdo impressos a referéncia e o nimero
de lote do produto. NAO RETIRE ESTE ETIQUETA. Este autocolante deve permanecer no produto
para qualquer reclamagao.

AVISOS DE SEGURANGA E CUIDADOS
Observe rigorosamente as seguintes precaugdes, caso contrario poderdo ocorrer danos.
AVISO: Leia estas instrugdes cuidadosamente antes de utilizar e guarde-as
para referéncia futura. A seguranga da crianga pode ser afetada se estas
instrugdes nao forem seguidas.
AVISO: Esta cadeira foi concebida para apenas uma crianga. A utilizagdo
deste carrinho com uma crianga com um peso superior a 15kg provocara um
desgaste excessivo e stress nos materiais.
AVISO: Nunca deixe a crianga sozinha.
AVISO: Nao permita que as criangas brinquem com este produto.
AVISO: Para evitar lesdes, certifique-se de que a crianga se mantém afastada
ao dobrar e desdobrar este produto.
AVISO: Certifique-se de que todos os dispositivos de bloqueio estdo
acionados antes de utilizar.
AVISO: Nunca utilize a cinta entrepernas sem o cinto abdominal.
AVISO: Nao devem ser utilizados acessérios ndo aprovados pelo fabricante.
AVISO: Este produto ndo é adequado para corrida ou patinagem.
AVISO: Utilize sempre o sistema de retengao.
AVISO: Esta cadeira & para apenas um bebé.
AVISO: O dispositivo de estacionamento deve ser ativado ao colocar e
retirar a crianga.
AVISO: Quando subir ou descer escadas ou escadas rolantes, retire sempre a
crianga e rebata o assento.
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AVISO: Esta cadeira ndo esta aprovada para utilizagdo em scooters.

AVISO: Certifique-se de que todas as fechaduras de seguranga estdo
devidamente bloqueadas.

AVISO: N3o utilize o produto se notar que alguma das suas pegas esta em
falta ou danificada.

AVISO: Qualquer carga fixada no guiador e/ou na parte traseira do encosto e/ou
nas laterais do veiculo pode afetar a estabilidade do veiculo.

AVISO: Recomenda-se a utilizagdo da posicdo mais reclinada para ©os
recém-nascidos.

AVISO: A carga maxima do cesto éde 1 kg.

AVISO: Verifique se os dispositivos de retengdo do assento estdo corretamente
engatados antes de utilizar.

AVISO: Apenas devem ser utilizadas pegas sobressalentes fornecidas ou
recomendadas pelo fabricante.

AVISO: Mantenha a crianga afastada de todas as pegas mdveis quando fizer ajustes.
AVISO: Utilize sempre os arneses superiores em combinagado com o cinto.

AVISO: Verifique periodicamente o seu carrinho e verifique se existem parafusos
soltos, pegas desgastadas, materiais partidos ou elementos ndo costurados. Substitua
Ou repare as pegas conforme necessario.

AVISO: Verifique se os dispositivos de retengao do assento estdo corretamente
engatados antes de utilizar.

AVISO: Tenha especial atengdo ao subir ou descer degraus ou passeios, tentando
evitar tombar. Conduza a cadeira com cuidado em curvas ou estradas de gravilha.
AVISO: Ao manobrar o carrinho em superficies irregulares, & aconselhavel colocar
as rodas dianteiras fixas com bloqueio. Para superficies planas recomenda-se a
utilizagao das rodas em modo giratério. Se seguir estas recomendagdes, as rodas
movem-se facilmente e desgastam-se menos.

AVISO: Todas as rodas devem ser bloqueadas ou destrancadas simultaneamente.
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GARANTIA

Este produto esta abrangido pela garantia legal, nos termos e condigdes estabelecidos na RDL 1,/2007,
de 16 de Novembro. Durante um periodo de 3 anos apds a data de compra, fica coberta qualquer falta
de conformidade existente no momento da entrega do produto. E imprescindivel guardar o recibo de
compra ou fatura que comprove a compra do produto dentro do prazo de garantia. As instrugSes de
utilizagdo fornecidas no manual do produto devem ser seguidas cuidadosamente para a sua colocagao
em funcionamento, bem como para o seu posterior e correto funcionamento. Esta garantia ndo cobre
defeitos resultantes de deterioragao acidental, uso indevido ou maus tratos do produto, bem como os
derivados de manutengao inadequada, ou de reparagao efectuada por pessoal técnico ou servigo ndo
autorizado, caso em que o utilizador suportara os custos. transporte e, quando aplicavel, reparagdes. A
garantia ndo cobre componentes consumiveis, como baterias ou revestimentos expostos ao desgaste,
resultante da utilizagdo normal do produto.

CUIDADOS E MANUTENGAO

- Quando o utilizar na praia, limpe completamente o sal e a areia do carrinho, principalmente as rodas.

- Deixe de utilizar o carrinho se estiver danificado ou partido.

- Para limpar o chassis do carrinho, utilize apenas sabdo doméstico, detergente e 4gua morna. Nao utilize
lixivia ou produtos abrasivos. Deixe secar completamente antes de usar.

- A exposicao excessiva ao sol pode provocar a descoloragao prematura dos plasticos e téxteis.

El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla, 112. 28009 Madrid Espafia / Espanha / Spain
clientes@elcorteingles.es
NIF: A28017895
Fabricado en/na China Made in China
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BBEST MULTIPOSITION STROLLER

REF . 131-09794 - 131-09802 - 131-09810 - 131-09828
SILPASBB00320

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE

Compliant with EN 1888-1:2018+A1:2022
This product is intended for children from © months
up to 15kg or 3 years, whichever comes first
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Thank you for choosing our product.

Please read these instructions carefully before use and retain them for future reference. Your
child’s safety may be compromised if you do not follow these instructions.

1. PARTS OF THE STROLLER

4 )

Hood

Handle

Folding closure
Safety harness

Brake
Footrest

Basket Rear wheels

Front wheels
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1. OPENING THE STROLLER

4 )

- Release the safety lock by lifting the hook on the pin

- Open the chair by pulling the front wheels away from the handlebar.
- Allow the front wheels to fall forward, gently pull the handlebar
away from the handlebar.

- Press the pedal until the frame locks.

Folding lock

Folding lock
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2. ASSEMBLY OF THE FRONT WHEELS

- To fit the front wheels, press them firmly until they click into place. Pull on the front
wheel to ensure it is correctly fitted.

- To remove the front wheels, squeeze the fixing clips (1) and pull the wheel.

-

Fixation clips

- J

3. ASSEMBLY OF THE REAR WHEELS
- Push the wheels until they snap into place. Pull on the rear wheel to check that it is
firmly attached.

( )
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4.USE OF THE SWIVEL FRONT
WHEELS/ LOCKED FRONT WHEELS
- Fixed front wheel position: Press the
front wheel orientation button as shown
in the direction of the arrow.

- Rotating front wheel position: Lift the
orientation button as shown in the
direction of the arrow.

5.USE OF THE BRAKES

- Press down on both sides of the brake levers. Check that the chair is braked before
releasing the handlebar.

- Lift both brake levers with your foot to release the brakes.

Incorrect
procedure

WARNING: MAKE SURE YOU ARE HOLDING THE HANDLEBAR
\_ BEFORE RELEASING THE BRAKES )
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6. USING THE SAFETY HARNESS
- WARNING: ENSURE THE HARNESS IS PROPERLY INSTALLED AT ALL TIMES.

-
~
{
N J
7. ASSEMBLY OF THE HOOD
-Attach the hood hooks to both sides of the chair frame as shown in the picture.
4 )
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10. ADJUSTING THE HOOD

- To open the hood, pull the front edge of
the hood forward. Then press down on
the hinges located on each side of the
hood. To close the hood, push up on the
hinge on both sides and then push the
front edge of the hood back.

11. ADJUSTING THE BACKREST

- Place one hand on the ring and the other
pressing the buckle, then push the
backrest forward. Keep the buckle
pressed and pull backwards.

12. FOLDING THE STROLLER

-Hold one of the handles and lift the
Primary Lever with your hand or foot,
then step on the Secondary Lever until
you hear a click.

- Hold both handlebars and gently fold the
stroller forward until it is fully folded. Do
not force the stroller if it does not lower,
look for obstructions and repeat step 16.
WARNING: KEEP CHILDREN AWAY
FROM THE SEAT WHILE FOLDING.
NEVER ALLOW CHILDREN TO FOLD
THE SEAT OR PLAY WITH THE
MECHANISM

- When the stroller is folded, attach the
safety lock to prevent the stroller from
opening while being transported.

Adjustement\
of the backrest
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WARNINGS

- Failure to follow these instructions or incorrect use of the product may result in dangerous
situations that may cause harm to the baby or the stroller.

- In order to avoid the risk of suffocation please remove all plastic bags and packaging materials
before using the product.

- Use normal walking speed to push the stroller. In case of breakdown or malfunction, please stop
using the product immediately, and contact our customer service department for help as soon as
possible.

- Please read the instructions before using this product, you will be told the correct method of
operation and installation method, in order to avoid incorrect operation and damage to the
product or harm to your child. Please keep this manual in a safe place for future reference.

- A sticker is attached to the chassis of the stroller, on which the reference number and batch
number of the product are printed. DO NOT REMOVE THIS STICKER. This sticker must remain on
the product for any claim.

WARNINGS ABOUT SAFETY AND CARE
Strictly observe the following precautions, otherwise damage may occur.
WARNING: Please read these instructions carefully before use and retain for
future reference. Your child’s safety may be compromised if these
instructions are not followed.
WARNING: This stroller is designed for one child only. Using this stroller with
a child weighing more than 15kg will cause excessive wear and stress on the
materials.
WARNING: Never leave the child unattended.
WARNING: Do not allow children to play with this product.
WARNING: To avoid injury ensure that children are kept away when folding
and unfolding this product.
WARNING: Make sure all locking devices are engaged before use.
WARNING: Never use the crotch strap without the abdominal belt.
WARNING: Accessories not approved by the manufacturer must not be
used.
WARNING: This product is not suitable for running or skating.
WARNING: Always use the restraint system.
WARNING: This chair is for one baby only.
WARNING: The parking device must be activated when placing and
removing the child.
WARNING: When going up or down stairs or escalators, always remove your
child and fold the chair.
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\WARNING: This chair is not approved for use with a scooter.

WARNING: Make sure all safety locks are properly locked.

WARNING: Do not use the product if any of its parts are missing or damaged.
WARNING: Any load attached to the handlebars and/or the rear part of the
backrest and /or the sides of the vehicle may affect the stability of the vehicle.
WARNING: It is recommended to use the most reclined position for newborn
babies.

WARNING: The maximum load of the basket is 1 kg.

\WARNING: Check that the seat securing devices are properly engaged before use.
WARNING: Only spare parts supplied or recommended by the manufacturer
should be used.

WARNING: Keep child away from all moving parts while making adjustments.
WARNING: Always use the upper harnesses in combination with the waist belt.
WARNING: Periodically inspect your stroller for loose screws, worn parts, torn
materials or unstitched elements. Replace or repair parts as necessary.

WARNING: Check that the seat securing devices are properly engaged before use.
WARNING: Pay special attention when going up or down steps or curbs to avoid
tipping over. Drive the chair carefully on curves or gravel roads.

WARNING: \¥/hen maneuvering the stroller on uneven surfaces, it is best to lock
the front wheels with the lock For flat surfaces, it is recommended to use the
wheels in swivel mode. If you follow these recommendations, the wheels will move
easily and wear less.

WARNING: All wheels must be simultaneously locked or unlocked.
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WARRANTY

This product is covered by the legal guarantee, under the terms and conditions established in the RDL
1/2007, of November 16. For a period of 3 years after the date of purchase, any lack of conformity
existing at the time of delivery of the product is covered. It is essential to keep the purchase ticket or
invoice proving the purchase of the product within the guarantee period. The instructions for use
provided in the product manual must be carefully followed for its start-up, as well as for its subsequent
and proper operation. This guarantee does not cover defects arising from accidental deterioration,
improper use or mistreatment of the product, as well as those arising from inadequate maintenance, or
from a repair carried out by unauthorized personnel or technical service, in which case the user will be
responsible for the costs arising from transport, and where applicable, repair. The guarantee does not
cover consumable components, such as batteries or coatings exposed to wear, arising from normal use
of the product.

CARE AND MAINTENANCE

- When using on the beach, thoroughly clean your stroller of salt and sand, especially on the wheel assem-
blies

- Stop using your stroller if it is damaged or broken.

- To clean the stroller frame, use only household soap, detergent and warm water. Do not use bleach or
abrasive products. Allow to dry completely before use.

- Excessive exposure to the sun can cause premature discoloration of plastics and textiles.

El Corte Inglés, S.A. C/Hermosilla, 112. 28009 Madrid Espafia / Espanha / Spain
clientes@elcorteingles.es
NIF: A28017895
Fabricado en/na China Made in China



